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Velkommen til din
SmartController

Handbager kan ofte veere skreemmende - ikke sandt!

Men veer ikke bekymret, vi har udfert denne manual sa
den er nem og enkel at ga til.

Din guide indeholder en anvisning pa, hvordan du bruger
din SmartController, sa du let kan fnde rundt uden
problemer.

Hvis du blot ensker at starte op og ga i gang, er det fint
nok. Men hvis du gnsker at vide mere om hvad din
SmartController kan gare for dig, kan du finde det her.
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Batterispaending og signalstyrke

Batterispaendingen (5 niveauer) er
indikeret i venstre side af displayet
Din SmartController vil afgive en
alarm ndr batterispaendingen bliver
for lav.

Den tradlase signalstyrke er vist
tilsvarende i hajre side af skaermen.
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Batteri Tradlgs
spaending signal
styrke

Opladning af din SmartController

For du tager din SmartController i brug for farste
gang, kan du blive nadt til at oplade enheden.

For at oplade kontrolenheden skal du ganske
enkelt placere den i holderen, fjerne gummi-

daekslet og forbinde oplade-kablet.
ADVARSEL:

Brug ikke noget andet kabel til opladning af

enheden.

Batterispaendings indikatoren vil blinke under
opladningen. Den anbefalede opladningstid er ca.
fem timer. Nar opladningen er tilendebragt, vil
batterispeendings indikatoren holde op med at

blinke.

SmartController enheden kan ogsa oplades under

drift uden at forstyrre funktionen.
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Din SmartController enhed

SmartController display med
spaendings og batteri indikator

C (POWER) Forlade, annullér eller
ga tilbage. Tryk for at starte
SmartController enheden

UP/DOWN Bladrer gennem en
liste eller et veerdisaet

NAVIGERER TIL STYRBORD
Bruges i PILOT funktion til servo-
styring af din bad.

PILOT Bruges til at aktivere
autopiloten.

MODE Tryk for valg af autopilot
funktion.

STANDBY Bruges til at reurnere til
manuel kontrol af baden, nar man
er i PILOT funktion. Tryk og hold
for at fa adgang til Pilot Setup

NAVIGERER til BABBORD. Bruges i
PILOT funktion til servostyring af
baden.

ACTION Udfgrer softtast funktioner



Hvordan taender og slukker jeg for
enheden?

Power on (Opstart)

Tryk og hold pa C-tasten. Handsaettet afgiver en “Bip” lyd og skeermen vil
vise den farste instrumentdata side, og du er klar til at ga videre.

Power off (at slulcke for enheden)

Tryk og hold pa C-tasten i 3 sekunder. Skaermen vil tzelle ned til nul og
blanke ud.

Note: Du kan ikke sld handszettet fra, nar autopiloten styrer baden.

Tastelas

Nar du bruger din SmartController, kan du midlertidigt lase autopilot-
tasterne for at sikre, at de ikke bliver betjent ved en fejltagelse. Adgang til
instrumentsiderne pavirkes ikke af tastelasen.

Hvordan aktiverer jeg tasteldsen ?

Tryk og hold pa MODE tasten indtil du ser meldingen: “KEYLOCK ACTIVE”
. Et tastelas symbol vil ogsa blive vist pa instrumentdata siderne.

Note: Du kan ikke aktivere tastelasfunktione, nar autopiloten styrer
baden.

Hvordan kobler jeg taselasen fra?

Tryk pa MODE efterfulgt af “unlock”. Meldingen “KEYLOCK OFF" dukker
frem.
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Hvordan kan jeg fa instrument data atse?

Din SmartController kan vise op til 8 sider med badinformatio-
ner. Hver side kan opszettes til at vise 1,2 eller 4 data punkter
eller vise informationerne grafisk. Nar autopiloten er i gang, frem-
kommer en ekstra “P” side som viser autopilot informationer.

e

Fra hoved instrumentets skaerm
betragt forrige side 1. Tryk pa op/ned tasten for at

betragt Hissta side ga til forrige eller neeste side.

2. Nummeret pa den aktuelle

side vises i gverste venstre
hjerne.

3. Tryk pa MENU softtasten for
at fa adgang til SmartCon-
troller opsaetningerne.

Skeerm eksempler

2 Data punkter Grafiske data
ﬁl ) /4 N
DEPTH XTE 035N
BTW DTW
speep L IN
11KTS :
L MENU | MENU
- If you only ever use a few favourite pages,use 3
[ YR e PAGE ON/OFF feature to turn offthe rest, &




Hvordan kan jeg se alle tilgaengelige data?

Du kan fa vist alle tilgeengelige SeaTalk data i en reference liste.
Det er isaer nyttigt nar man vil tjekke de tilgeengelige data eller
gnsker at se en sjeldent brugt udlaesning.

1
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Fra hoved instrument skeermen:
MENU 1. Tryk pa MENU softtasten for

at fa vist hovedmenuen.

@ SHOW ALL DATA 2. Brug op/ned tasten til at

biadre frem til "SHOW ALL
DATA" og tryk pa SELECT.

SELECT 3. Alle tilgeengelige data vil
: blive vist. Brug op/ned tasten

( 7 til at bladre igennem data-
‘if'rol! through data list ene. Hvis der ingen data er,

vises “---" pa skaermen.

v

o

Skeerm eksempel

( ALL DATA )

DEPTH 4.7 FT
SPEED 11 KTS
SOG 9.7 KTS
VMG W --- KTS

BACK VA
. J

Nardu planllaegger dine favorit sider, brug SHOWA;
ALL DATA for at se hvilke data der er tllgaengehge:r

[ Quick Tip




Hvordan bruger jeg autopiloten?

Din autopilot kan styre din bad i henhold til én af de forudind-
lagte funktioner. De funktioner der er tilgaengelige athanger af
din bad og autopilt type. Hver af disse er beskrevet pa de
felgende sider.

Tilgaengelige funktioner

CIRCLE*




Hvordan kan jeg automatisk styre lige ud ?

For at fortsaette med din aktuelle heading under autopilot
kontrol, brug AUTO funktionen.Denne vil styre dig frem i en ret
linie indtil andre kommandoer gives. AUTO funktionen kan
bruges sammen med SMARTSTEER for at give dig en fjern-
betjent servostyring af din bad.

1
23

Fra enhver skaerm:
Aktiverer autopiloten i ey .
AUTO funktion 1. Styrdin bad ind pa den
gnskede kurs.
Returnererbadentil | > Tjek om der er nogle
‘manuel styring

STANDBY

OO Y

forhindringer.
3. Tryk pa PILOT tasten for at
aktivere autopiloten.

~

[_\Q,_ Quick Tip | gtg;funktionen kan ogsa veelges via MODE




Hvordan kan jeg felge en rute fra min GPS?

Din autopilot kan fglge en rute, som du i forvejen har dannet
pa din GPS eller kortplotter. Forvis dig om at din GPS/Plotter
sender gyldige SeaTalk eller NMEA 0183 data ud.

e : .
tryk gentagne gange Fra enhver skaerm:
indtil du nar TRACK 1. Tryk pa MODE gentagne

. g gange indtil TRACK er vist.
aktiverer autopiloten . ,
i TRACK funktion 2. Tryk pa PILOT for at aktivere
& o — TRACK funktion.
’ o Tryk rduskal 3. Nar en rute modtages, for-
acceptere en ny heading
‘ ‘ teeller kontrolenheden i
(Ved ankost til erhve[r‘tw'aﬁypoint N hvilken retning baden drejes
iniit ts samt den nye heading. Tryk
PILOT Tryk ved ac afen Y 910
; - ny heading PILOT for accept. Der kraeves

.

.

A

en accept for hvert drej.




Hvordan kan jeg folge et cirkel megnster ?

Nar du vaelger CIRCLE funktion, vil din aktuelle position vzere
markeret som centrum for cirklen. Din autopilot vil nu glidende
styre baden ind i en cirkel af valgt sterrelse.

>

™ Fra enhver skeerm :

@ tryk gentagne gange .
indtil du ndr til CIRCLE 1. Tryk pa MODE gentagne

o gange indtil CIRCLE vises
@ ()Endrer menstrets dim. | |
(Sml, Med ellerLarge) 2. Brug piletasterne til at
e a2ndre storrelse (S, M eller L)
or) 2Ktiverer autopiloten i 3. Tryk p& PILOT tasten for at
CIRCLE funktion
S / aktivere autopiloten.

\.

S

W martContoller




Hvordan kan jeg felge et zig-zag monster?

Nar du gar ind i ZIGZAG funktion, vil autopiloten bruge din
aktuelle position som centerlinie for zig-zag megnstret.
Autopiloten vil nu glidende styre din bad ind i mgnstret
begyndende med et drej til styrbord.

T
e 2
( tryk ﬂereg"ange indtil Fra enhveor skeerm:
du nér f’til._ZlG’ZAG 1. Tryk pa MODE flere gange
indtil ZIGZAG vises.

endrer manstrets d;m _ ’
(Sml, Med eﬂar Large) | 2. Brug piletasterne til at

2ndre stagrrelse (S, M eller L)

aktwerEf;auto”"‘féteﬂ' | 3. Tryk pa PILOT tasten for at

aktivere autopiloten.

S MR Fishing patterns are designed to work at speeds =
[ Q Quick Tip J up to 15kts. Check your speed before starting. 5

15




Hvordan kan jeg folge et kioverblads monster?

Nar du gar ind i CLOVERLEAF funktion, vil autopiloten bruge din
aktuelle position som centerpunkt. Autopiloten vil sa styre dig
igennem en serie af drejninger til styrbord ved gentagne gange

at krydse startpunktet.
=
p

tryk flrere gange inditil
du nér CLOVERLEAF

skift mgnster storrelse
(sml,Med eller Large)

aktiverer autop

Fra enhver skaarm:

1. Tryk pd MODE flere gange
indtil CLOVERLEAF er vist.

2. Brug piletasterne til at
andre storrelse (S, M eller L)

3. Tryk pa PILOT for at aktivere
autopiloten.

Du kan zndre manstrets retning i
PILOT SETUP (Se sektion 3)

artController



Hvordan kan jeg styre til en fast vindvinkel?

Hvis din bad er udstyret med en vind-transducer, kan du satte
autopiloten til at styre efter en fast vinkel til vinden i WIND
funktion. Du kan justere denne vinkel efter behov.

—
(5 24

tryk flere gqangeindtil " Fraenhver skeerm:
du nér til WIND 1. Tryk pd& MODE flere gange

aktiverer autopiloten i indtil WIND er vist.

WIND funktion og viser 2. Tryk pa PILOT for at aktivere

den aktuelle vindvinkel. WIND-funktionen
@ @JUS teser taldenznske— 3. Den aktuelle vindvinkel
de vindvinkel
\ e J bliver vist. Brug piletasterne
til at 2endre vinklen efter
behov.

“O- Quick Tip

17




Hvordan krydser jeg med autopiloten?

Nar du er i WIND funktion kan du bruge autopiloten til at udfere
enkryds mangvre. Graden af drejet opsaettes i autopiloten (Se
den handbog der er leveret sammen med autopiloten for
detaljer og vedrgrende andring af krydsvinklen

—
&2 T
= F h k :
tryk flere gange indtil fa enhverskasrm
du nar TACK 1. Tryk pa MODE flere gange
o indtil TACK er vist.
veelg den gnskede . .
krydsretning | 2 Brug piletasterne til at
vaelge krydsretning.

tryk for at starte )
kryds mangvren 3. Tryk pa PILOT for at
h /) acceptere.

na ne SmartController




Hvordan undviger jeg en forhindring ?

Selv ndr autopiloten er aktiveret, er du stadig i stand til at
overstyre den. Hvis du f.eks. opdager en forhindring eller gnsker
at andre sejlretningen med nogle fa grader.Pa den made kan
du effektivt servostyre din bad.

[;;D 123

N Med autopiloten aktiveret:

Med autopiloten aktiveret: . . )
1. Et kort tryk pa én af piltaster-

@e]l@ 19 kurs sndring ne vil give en kurszendring
pa 1° i pilens retning. Brug

tryk ) denne metode ved
@ ell@ 10° kurs sendring aendringer op til 20°
o 2. Tryk og hold pa én af pil-
tryk og hold - tasterne giver et drej pa 10°

i pilens retning.

o returnerer baden til 3 A | ) ¢ .
manuel styring . Autopiloten vil fortszette pa

- den nye heading.

Forhindring

Ved SMARTSTEER udstyrede autopiloter vil tryk- og- |

[- - Quick Tip j hold kommandoen aktivere SMARTSTEER funktioneh

Betjeningsvejled 9



Opseetning af
din SmartController




Hvordan kan jeg sendre en favoritside ?

Du kan sndre udseende, indhold og layout af op til 8 favorit
datasider. Indret dem sa de passer til din bads behov.

‘MENU

CHANGE PAGES

e

S
Sl
e saecr
8

©

elect page to change)

SELECT

S

Fra hoved instrument skeermen:
1. Tryk pa MENU softtasten for
at fa vist hoved menuen.

2. Brug op/ned tasten og rul

frem til "CHANGE PAGES" og
tryk pa SELECT softtasten.

3. Brug op/ned tasten og rul
frem til den side du gnsker at
eendre og tryk SELECT.

Den valgte favoritside kan nu konfigureres:

-

LAYOUT
PAGE OFF

PAGE 1

|(ACCEPT VA  CHANGE

“0- Quick Tip

N
> CONTENT <

| Nardu betragter en favoritside, tryk og ho!d
) for at skifte indholdet pasiden.

21



Hvordan kan jeg aendre et side layout?
Du kan aendre layout et for hver favoritside.

E? 12

Fra“ change page” skaeermen:

(’
Fra “change page”skaermen

1. Brug op/ned tasten og rul

frem til “LAYOUT"
LAYOUT 2. Tryk pa CHANGE softtasten

for at bladre igennem layout

o optionerne.lkonet til venstre
CHANGE . :
' angiver den valgte option.

3. Tryk pa ACCEPT for at bruge
det valgte layout til siden.

valg det naeste tilgeengelige
layout (se optionerne nederst)

Nar det gnskede format ervalfg’t

@ ACCEPT

N

Den valgte favoritside kan nu dannes:

( CONTENT | r D r 3
| 2 LAYOUT € 1
PAGE OFF
PAGE 1 2
(ACCEPT VA CHANGE \ J) S )
( 3 7 A\
1 XTE  0.35NM
2 BTW . DTW
0020 E 2.5NM
3 /g\
\ 4 J) \ MENU )
NP ) . s du aldrig bruger mere end nogle fa favori
L- “ Quick Tip | oo ‘ e

_der, brug da PAGE ON/OFF til at sld resten fra. 2




Hvordan kan jeg sendre et side-indhold?

Du kan a&ndre indholdet af hver favoritside.

Fra “change page” skaermen:

Fra “change page” skeermen:

1. Brug op/ned tasten til at
bladre frem til “CONTENT”

CONTENT og tryk pa CHANGE softtas-

ten. De aktuelle data typer vises

@ AV 2. Det valgte data element vil

data.glement vaig blive vist pa mark baggrund.
datatype valg 3. Brug op/ned tasten til at
| bladre igennem de tilgaen-
Nar de gnskede data er valgt: gelige datatyper til dit ak-
@ ACCEPT tuelle valg. Tryk p& ACCEPT

softtasten nar du er feerdig

for at gemme endringerne

Skeerm eksempel:

og returnere til side-skaer-

men.
SPEED T11KTS
HEADING 227M
AWS 2.3KTS
kACCEPT DATA VA/

b Hvis du aldrig bruger mere end et par favorisic
| _brug da PAGE ON/OFF for at slette resten. 5

[Q Quick Tip

Betieningsvefledning 23




Hvordan kan jeg fa vist eller skjult siderne ?

Brug s@ mange eller fa datasider som du @nsker. “Page on/off”
optionen ger det muligt kun at fa vist de datasider,som du har
brug for.

(5

Fra “change page” skeermen:

@ PAGE ON/OFF

@ CHANGE

Skifter siderne til eller fra

Skaerm eksempel:

(

~

CONTENT
>< LAYOUT
» PAGE OFF ¢

(ACCEPT VA  CHANGE

PAGE 1

(

"0~ Quick Tip

‘ HV|s du kun har brug for nogle fa data udlaesmnger
brug afe n stgrre skeerm.

1
23

Fra “change page” skaermen:

1. Brug op/ned tasten til “PA-
GE ON" eller "PAGE OFF"

2. Skeermen indikerer den

aktuelle status for den
valgte side. Det er ogsa vist
grafisk i ikonet.

3. Tryk pa CHANGE softtasten

for at skifte opsaetningen
"til” og “fra’.

-
-
=
B
=~
D

~ Raymarine SmartController



Hvordan kan jeg zendre monstrets retning?
Du kan andre autopilot mgnstrets retning..

e
©

@ PILOT SETTINGS

©

8

ey
skifter mellem “med”

eller “mod” uret.

MENU

SELECT

PATTERN

.

Skaerm eksempel:

PILOT SETTINGS
AUTOLEARN START
BOAT TYPE FISHING
PILOT ENABLED
SETTINGS CHANGE

P PATTERN CLOCKWISE <

\BACK Vi SET J

- Quick Tip

| Drej til styrbord (med uret) er standard for man?’
| strets retning. ‘

1
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Fra hovedinstrument skaermen:
1. Tryk pa MENU softtasten for

at fa vist hoved menuen.

2. Brug op/ned tasten til at

bladre frem til "PILOT SET-
TINGS" og tryk pa SELECT
softtasten.

3. Tryk pa op/ned tasten frem

til “PATTERN" og tryk pa SET
for at skifte monstret med-
eller mod uret. Tryk til slut pa
BACK for at returnere til
hoved menuen.

o
™
o
=
D



Hvordan tilpasser jeg min bad type?

Din SmartController kan tilpasses den type bad, som den skal
arbejde pa. Det sikrer at bruger interface’en vil tilbyde dig de

mest relevante egenskaber.

MENU

PILOT SETTINGS

SELECT

BOAT TYPE

OO 4

SET
skifter mellem

POWER, FISHING, SAIL
J

ILQ Quick Tip

%

Fra hovedinstrument skaeermen:
1. Tryk pa MENU softtasten for
at fa vist hoved menuen.

2. Brug op/ned tasten til at

bladre frem til "PILOT SET-
TINGS" og tryk pa SELECT.

3. Brug op/ned tasten frem til
“BOAT TYPE" og tryk pa SET
for at skifte mellem POWER,
FISHING og SAIL. Tryk pa

BACK til siut for at returnere
til hoved menuen.

Skaerm eksempel:

PILOT SETTINGS
AUTOLEARN START
B BOATTYPE  FISHING 4
PILOT ENABLED
SETTINGS CHANGE
PATTERN  CLOCKWISE

L BACK Vi SET J

| Hvis du har en motorbad men alhgevel har bru for.,‘

vind-informationer, seet da badtypen til SAIL .

. RaymanneSmartController



Hvordan justerer jeg handsaettets opsatninger ?
Din SmartController kan indstilles til at vise informationer
baseret pa din aktuelle lokalitet og i det format som du gnsker.
Bruger indstillings menuen giver dig denne mulighed.

=
o

USER SETTINGS

S

MENU

@ SELECT
m (User Setting)
Q'J (Bruger indstilling)
SET

(for at justere)

( Quick Tip

1
2 3

Fra hovedinstrument skaermen:

1. Tryk pa MENU softtasten for
at fa vist hoved menuen og
brug op/ned tasten til at
bladre frem til "USER
SETTINGS" og tryk pa SELECT

2. Brug op/ned tasten til at
rulle frem til det punkt som
du gnsker at eendre. Tryk pa
SET for at justere veerdien.

3. Tryktil slut pa BACK for at
returnere til hoved menuen.

Skaerm eksempel:

4 N
USER SETTINGS
HEADING MAG
DATE us
TIME 24 HR
B> TIME OFFSET -5.0H 4
BACKLIGHT 105
CONTRAST 12
| BACK VA SET |

) For at forlaenge batteriets levetid, szt da bagbe- |
) lysningen pa det lavest acceptable nive;

27



Alarmer og
Fejlfinding
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Hvordan opsatter jeg alarmerne ?

Du kan bestemme hvilke alarmer din SmartController skal
reagere pa:

'l‘
2 3

Fra hovedinstrument skaermen:
MENU 1. tryk pa MENU for at fa

. adgang til hovedmenuen.
SELECT 3. Brug op/ned tasten til du nar

til den alarm som du gnsker

m | k at skifte og tryk pa SELECT

2. Brug op/ned tasten til at

bladre frem til "ALARMS" og
tryk pa SELECT softtasten.

ALARMS

(Veelg alarm) softtasten.

=/

@ SELECT

Skeerm eksempel

( ALARMS h
» DEPTH LOCAL 4
WP ARRIVAL  SYSTEM
LOST FIX SYSTEM
PILOT SYSTEM
HIGH WIND OFF
LOW WIND OFF
| BACK WA  SELECT
[SVRPNINE \/ind alarmer er kun tllgaengeluge nar badt /pen ¢
Quick Tip SIS .

A




Hvordan opseetter jeg lokal og system alarmer ?

Hvor det er anvendeligt, kan alarm-taerskelvzerdier ogsa seettes
ind uafhaengigt af skibets system.

1
= 2,
@ N Frainstrumentets hovedskaerm:

CHANGE | 1 Tryk p& CHANGE softtasten

for at veelge den alarm der

for LOCAL alarmer
skal rapporteres.
justerer alarmens 2. SYSTEM - alarmer sammen
teerskelveerdi med skibets system.

LOCAL -alarmer hvis veerdi
seettes pa handseettet.
OFF - Alarmer rapporteres ikke

3. LOCAL alarmer, op/ned tast-

ten justerer teerskelvaerdien

Skeerm eksempel

4 ALARMS N
DEPTH
LOCAL ALARM
Xy FT
\_BACK -/+ SELECT
o : . ) Vind alarmer er kun tllga@ngehge hv:s badtypen ’
[ Quick Tip | er sat t|| SAIL - ‘ -




SmartControlier Alarm meldinger

Nar SmartController enheden registerer en fejl eller en fejl i systemet, vil
den aktivere én af de alarm meldinger, der er opfert i falgende tabel.

Hvis ikke andet er angivet, bar du reagere pa alarmen ved at trykke pa
STANDBY for at slukke alarmen og returnere til manuel kontrol, fer du
begynder at lase problemet.

| visse situationer vil SmartController'en udlase mere end én alarm. Nar du
har beskaeftiget dig med den ferste alarm, vil den vise den neeste.

ALARM MELDING MULIG ARSAG og LOSNING

CHECK PILOT Se pa autopilotens hoved display for informa-
tion vedrarende denne alarm.

CURRENT LIMIT Alvorlig drevfejl - driv enheden traekker for
meget strem pd grund af en kortslutning eller
afledning. Tjek drivenheden

DRIVE STOPPED Autop|loten kan ikke dreje roret (det kan ske
hvis vejrbelastningen pa skroget er for hej eller
hvis rorvisnings sensoren har passeret de satte
rorudslags graenser eller rorets endestop). Tjek

drivenhed og rorvisnings sensor.

LARGE XTE Dennne alarm heres nar du har bevaeget dig
mere end 0,3 semil veek fra dit planlagte spor.
Alarmen vil ogsa vise, om du ligger til bagbord
eller styrbord for sporet.

LRNFAIL1,20r4 AutoLearn er udfert tilfredsstillende.
Fejl koder:
1 = AutoLearn er ikke fuldfert
2 = AutoLearn er sldet fejl, som regel pa grund
af manuel indgriben.
4 = AutoLearn er slaet fejl, sandsynligvis pa
grund af drev fejl eller kompasfejl.
Gentag AutolLearn proceduren.
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ALARM MELDING

MULIG ARSAG og LOSNING

MOT POW SWAPPED

Motor kabler er forbundet til stremterminaler
(og stremkabel er forbundet til motortermina-
Ieg pa din kurscomputer. Sl strammen fra og
byt kablerne om.

NO DATA

Autopiloten er i Track funktion og:

e autopiloten modtager ikke SeaTalk naviga-
tionsdata, eller

» din GPS far for lav signalstyrke - det vil udbed-
res nar signalstyrken igen tiltager.

Note: Autopiloten stopper med at justere din
heading, sa snart den mister data.

NO GPS COG

Autopiloten modtager ikke gyldige COG data
fra dit GPS system. Tjek forbindelserne og se
efter om din GPS er sat op til at udsende COG
data.

NO GPS FIX

Din GPSfar forlav signalstyrke. Detvil udbedres,
nar signalstyrken tiltager igen.

NO PILOT

Kontrolenheden modtager ikke data fra autopi-
loten. Tjek forbindelserne og se efter om kur-

scomputeren er startet op.

OFFCOURSE

Denne alarm heres hvis du har vaeret ude afkurs
fra den laste heading i mere end 20 sekunder.
Den viser ogsa om du ligger til bagbord eller
styrbord for den tilsigtede kurs.

REGISTRATION INCOMPLETE

Registreringen af dit nye handsaet kan ikke

udfares da systemet har registreret andre hand-

seeti naerheden.

1. Sluk for alle andre fjernbetjenings enheder og
gentag registrerings processen..

2 Hvis denne fe| b?ver ved, tagdadinbdd ud pd

abent vand (mere end 30 meter fra andre bade)

0g gentag registrerings processen.

RG FAIL

GyroPlus slingre sensoren har fejl. Kontakt en
Raymarine service agent.
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ALARM MELDING MULIG ARSAG og LOSNING

ROUTE COMPLETE Denne hgres nar et rutebén er afsluttet. Tryk pa
PILOT og fortseet pa den samme kurs eller
STANDBY for at overga til manuel styring.

SHIPS BATTERY Skibets batterispaending er faldet til under den
acceptable graense. Erstat batterierne.
WAYPOINT ADVANCE Du er naet til et waypoint pa din rute. Autopilo-

ten beder nu om tilladelse til at dreje ind pa det
naeste rutebén - tryk pa PILOT for accept.

Fejlfinding
Alle Raymarine produkter er beregnet til mange ars fejlfri funktion.

Skulle der opstd en fejl i din SmartController, brug da nedenstaende
fejlfindingstabel til atidentificere fejlen og finde en lgsning. Kan du ikke selv
lase problemet - se da i afsnittet om produkt support.

SYMPTOM MULIG FEJL og LOSNING

Displayet er blankt Ingen stremtilfarsel - tryk pa C for at starte
SmartControl enheden eller skift batterierne.

Autopiloten reagerer ikke. Sejl med b&den i 30 sekunder med en fart over
2,5 knob og prev igen.
Tjek autopilotens forbindelser.

Baden drejer langsomtog det ~ Rudder Gain er sat for lavt. Gennemfar
tager lang tid atkommeindpa  Autolearn processen eller forag gain indstill-

kursen. ingen.
Baden skyder over, nér den skal  Rudder Gain er for hgj. Gennemfer Autolearn
dreje ind pa en ny kurs processen eller formindsk gain.

Positioninformationermodtages Navigatoren transmitterer ikke de korrekte
ikke positionsdata.

Piloten vil ikke auto avancere til  Der modtages ingen pejleinformationer til way-
det naeste waypoint. point’et fra navigatoren.
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Generel Vedligeholdelse - Rutine Tjek

SmartController enheden indeholder INGEN dele, der kan serviceres af
bruger. Hvis du fjerner hovedaekslet seettes garantien ud af kraft. Service bar
kun udferes af en autoriseret Raymarine tekniker.

Som falge her af begraenser vedligeholdelsen sig til felgende tjek:

e forvis dig om at alle kabelforbindelser er godt sluttet til
e undersag for tegn pa svagheder eller skader - udskift alle
gdelagte kabler.

Rensning af SmartControl enheden

Veaer omhyggelig nardurenser displayet. Undga at fierne snavs fra skeermen
med en ter klud, da det kan forarsage ridser i belaegningen. Hvis det er
nadvendigt, kan du bruge et mildt opvaskemiddel.

Brug aldrig kemiske elkler slibende materialer til rensning af
kontrolenheden - brug blot en ren opvredet klud.

Forhandlers vedligeholdelses procedurer

Denne sektion omfatter procedurer, der har en signifikant indflydelse pa
autopilotens funktion og som kan pavirke badens sikkerhed. Du vil ikke fa
brug for at felge disse procedurer ved normalt brug. Det anbefales derfor, at
disse kun udferes af autoriseret service personel.

Accessing the dealer calibration area.

Fra MAIN MENU funktionen, tryk og hold DEALER p
pa SELECT i 5 sekunder indtil “Dealer” B VERSION <
kalibreringsskeermen dukker frem:: SD%ELEOSngC
Brug op/ned tasten til at bladre igennem RE G RATION
de forskellige kalibrerings optioner.

BACK VA  SELECT

D7669-1
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Hardware og Software version numre

Brug denne option til at se kontrolenhedens hardware korrektur og
software versions nummer. Ved VERSION, tryk pa SELECT tasten for at fa
vistinformationen.

Selv test

Tryk pa SELECT for at starte enhedens test sekvens og falg instruktio-nerne
pa skeermen. Display, brummer og tastfunktioner afproves.

Diagnostik
Tryk pa PILOT for at fa vist status af den tradlese forbindelse.

Raymarines system kraever, at hver tradlas kontrolenhed skal veere
“registreret” til en base station. Denne registreringsproces er en
beskyttelse mod uautoriseret kontrol af din bad fra en anden bruger.

Handsaet Registrering

Note: Der kan veere situationer, hvor du ensker at flytte din kontrol-enhed
over pa en anden bad til brug i et andet system. | dette tilfaelde bliver du
nedt til at “af-registrere” enheden fra det aktuelle system og foretage en ny
registrering i det nye system. Du kan gere dette ved brug af REGISTRATION
funktionen.

For at registrere et handsaet ~
Ved REGISTRATION, tryk p4 SELECT. HANDSET
Hvis SmartControl enheden ikke er NOT
registreret, vil skeermen vise HANDSET REGISTERED
NOT REGISTERED. Tryk pa REG for at

starte registrerings processen. CANCEL REG

DD7677-1

SmartControl enheden vil nu sgge efteren

basestation. Du kan trykke EXIT nar som helst for at stoppe segningen. Nar
basestationen er fundet af kontrolenheden og registreringen er komplet, vil
displayet vise REGISTERED TO BASESTATION.
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Note: Foratgennemfare enregistrering N

med succes ma du serge for, at alle andre REGISTRATION
handholdte enheder ombord er slukket. INCOMPLETE
Hvis du praver at registere et nyt handsaet

mens andre er aktive, vil du f& meldingen SEE MANUAL
REGISTRATION INCOMPLETE. CONTINUE
For at "af-registrere” et handsaet e
Ved REGISTRATION, tryk p& SELECT. - N
Hvis SmartController enheden allerede er REGISTERED
registreret, vil displayet vise: REGISTERED TO

TO BASESTATION. Tryk pd DEREG for at BASESTATION
fortseette eller EXIT for at annullere READYTO USE
operationen. _EXIT DEREG

D7670-1

SmartController enheden vil forsege at
kommunikere med basestationen og af-registrere. Nar det er fuldfert vil
displayet vise HANDSET NOT REGISTERED.

Hvis SmartController enheden ikke kan kommunikere med basestationen
vises meldingen: “BASE NOT FOUND". Det er stadig muligt at af-registrere
kontrolenheden pa dette punkt ved at trykke pa SELECT. For at forlade
systemet uden at af-registrere, tryk pa EXIT.

Fabriks Reset

Denne option vil slette alle opsaetninger i SmartController enheden. Tryk og
hold pa SELECTtasten i 2 sekunder for at aktivere reset processen.

Note: Enre-saetning aendrer ikke pa kontrolenhedens registrerings-status.
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Produkt Support

Raymarine produkterne er understettet af et verdensomspaendende
netveerk af distributerer og autoriserede service stationer. Hvis du finder at
der er problemer med dit produkt, kontakt da venligst enten din nationale
distributer (i Danmark Aage Hempel Aps) eller Raymarines tekniske service
center pa www.raymarine.com, for at fa hjeelp.

Hvis du ikke kan spore eller bestemme fejlen, kontakt da din naermeste
Raymarine forhandler, idet du oplyser:

SmartController enhedens serienumre:

¢ kontrolenhedens serienummer er trykt pa bagsiden af deekslet
e kontrolenhedens software versions nummer.
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Vigtig sikkerheds
nformation
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Sikkerheds bemaerkninger

Produkt installation

Udstyret skal installeres og betjenes i henhold til de instruktioner, der er
giveti denne handbog. Fraviges dette kan resultatet blive, at produktet
fungerer darligt og giver anledning til skader ombord pa baden.

Far SmartController og basestation installeres, ma du tjekke, at de er
beregnet for samme spaending som badens stremforsyning afgiver.

Da en korrekt styring af baden er alt afgerende for sikkerheden, anbefaler vi
KRAFTIGT, aten autoriseret Raymarine tekniker monterer dette produkt.

ADVARSEL: Elektrisk Sikkerhed.

Forvis dig om at stmmforsyningen er slaet fra far du foretager elektriske
forbindelser.

ADVARSEL: Kalibrering

Vi leverer dette produkt med standard opsaetninger, som vil give en stabil
funktion ombord pa de fleste bade. For at sikre en optimal ydelse pa netop

EENNSE W ’Ju

din bad, ma du gennemfare Autolearn proceduren som beskrevet i din
autopilot handbog.

ADVARSEL: Navigations hjzip

Selvom vi har konstrueret dette produkt til at veere ngjagtigt og palideligt, er
der mange faktorer der kan influere pa dets praestation. Derfor ber det
udelukkende bruges som en hjzelp under navigationen, og ikke erstatte
almindelig sund fornuft og navigationsmaessige bedgmmelser. Foretag
altid et permanent opsyn, sa du kan gribe ind hvis en situation skulle udvikle
sig uheldigt.

ADVARSEL: Autopilot kontrolenhed

Hvis din tradlese kontrolenhed er den eneste metode du har ftil at betjene
din autopilot, ma du serge for at systemet omfatter en let tilgaengelig
afbryder, der kan sla autopiloten fra i nadstilfaelde.
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Din SmartController enhed vil tilfgre en ny dimension til din gleede ved at
sejle. Imidlertid er det skipperens ansvar at sarge for sikkerhed ombord til
hver en tid ved at folge disse basale regler:

Serg for at der ALTID er nogen ved roret som kan gribe ind og
tage manuel kontrol i en nadsituation.

Forvis dig om at alle medlemmer af besaetningen ved hvordan
autopiloten kan kobles fra.

Se efter andre bade og forhindringer med jeevne mellemrum -
ligegyldigt hvor klart vejr der er tale om . En farlig situation kan
hurtigt opsta.

Foretag et ngjagtigt notat af badens position ved brug af
navigations udstyr eller ved visuel pejling.

Foretag et labende plot af din bads position pa et aktuelt kort.
Forvis dig om at den laste autopilot kurs vil styre baden fri af alle
forhindringer. Tag hensyn til tidevands feenomener -
autopoiloten kan ikke.

Selvom din autopilot er [ast fast pa en ensket kurs ved hjeelp af
navigationsudstyr, ber du altid fere en log og markere badens
position. Navigations signaler kan under visse omstaendigheder
indeholde fejl, og dem kan autopiloten ikke registrere.

Almindelig omhu og sikkerhed
Efterlad ikke kontrolenheden pa steder hvor temperaturen kan overstige
60°C (140°F).

Forsag ikke at skille kontrolenheden ad eller dens tilbehar.

Brug kun den originale baerestrop der er leveret sammen med din
SmartController eller en tilsvarende leveret af Raymarine..

Sluk din kontrolenhed nar du kommer til en braendstofstation, ogsa selvom
du ikke selv skal tanke op.
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Visse medicinske elektronik apparater, sa som et hgreapparat eller en
pacemaker, kan blive forstyrret af kontrolenheden, nar den bruges naerved.
Felg fabrikantens anbefalinger for sadanne enheder.

Radio frekvens energi

Din SmartController og basestationen er begge lav-effekt sende/
modtagere. Nar de er teendt modtager og afsender de radiofrekvens energi
(radiobglger).

Udsaettelse for radio frekvens energi

SmartController enheden er konstrueret ,sa den ikke nar den fastsatte
greense for RF-energi udstraling, som er fastsat af nationale og
internationale helbredsorganisationer. Et eksempel pa én af de standarder
som kontrolenheden opfylder er:

BS EN 50371:2002 -

FCC Information
Udstyret opfylder kravene i Part 15 i FCC reglerne. Funktionen skal opfylde

to krav: (1) Udstyret ma ikke fordrsage skadelig interferens og (2) udstyret

Vitdiwlig Wil LU R WY 30

skal veere i stand til at acceptere en modtaget interferens inklusive den
pavirkning, der kan forarsage ugnsket funktion.

Andringer og modifikationer der foretages i dette udstyr, og som ikke er
bekraeftet skriftligt af Raymarine, kan komme i konflikt med FCC reglerne
og annullere brugerens mulighed for at betjene udstyret.

Skrotning

Skrotning af dette produkt, ndr det er udtjent, skal ske efter de lokale regler
i genbrugsstationerne.

Braend eller skamfér ikke den interne batteripakke.
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Hensigtsmaessig brug

SmartController enheden og basestationen er en del af et Raymarine
autopilot og insrumentsystem, som er beregnet til brug i lystbade og smd
arbejdsbade.

Konformitets erklaering

Raymarine UK Ltd erkleerer herved, at SmartController og basestation
opfylder de krav der er stillet i Direktiv 1999/5/EC

Den originale konformitets erkleering kan ses pa den relevante produkt-side
pa Www.raymarine.com

EMC Retningslinier

Alt Raymarine udstyr er konstrueret efter de bedste industristandarder til
brug ombord i fritids marinefartgjer. Design og fremstilling opfylder
betingelserne i Electromagnetic Compatibility (EMC) standarderne, men
det forudsaetter at udstyret installeres korrekt, hvis man ikke vil ga pa
kompromis med bestemmelserne.

Forbindelser til andet udstyr

Hvis dit Raymarine udstyr skal forbindes til andre instrumenter med et
kabel, der ikke er leveret af Raymarine, SKAL der altid monteres en
ferritkerne pa kablet teet ved Raymarine enheden.

Handbogs Information

Efter vor bedste overbevisning var alle informationerne i denne hand-bog
korrekte, da den gik i trykken. Imidlertid kan Raymarines politik vedrarende
labende opgraderinger give anledning til zendringer uden varsel. Eventuelle
forskelle mellem produkt og handbog, som kan forekomme nu og da, kan
Raymarine ikke drages til ansvar for. s.
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